CAIXA DE CHAO - 4 MODULOS
CAJA DE SUELO - 4 MODULOS

IK08

FLOOR BOX -4 MODULES
E BOITE DE SOL - 4 MODULES

EFAPEI_E BODENTANK -4 MODULE

REF. 83002 C

Dimensdes - Dimensiones « Dimensions « Dimensions « Abmessungen (mm)

2139 mm

70 mm

Instalagdo em Piso Técnico - Instalacién en Suelo Técnico -« Installation in Technical Floor - Installation dans le Plancher Technique «
Installation Technischer Boden

o117 mm
§ 75 mm
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Dimensdes com Caixa de Encastrar - Dimensiones con Caja de Empotrar « Dimensions with Flush Mounting Box » Dimensions avec
Boite Encastré « Abmessungen mit Einbaudose (mm)

‘ 2139 mm ‘

TTmm t
min. |
| 48 mm
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75 mm

Instalagcdo em Betdo ou Piso Técnico com Caixa de Encastrar - Instalacion en Hormigdn ou Suelo Técnico con Caja de Empotrar «
Installation in Concrete or Technical Floor with Flush Mounting Box « Installation dans le Plancher en Béton ou Technique avec Boite
Encastré « Installation in Beton oder Technischen Etage mit Einbaudose

2121 mm

75 mm
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NORMAS | NORMAS | STANDARDS | NORMES | NORMEN EN 60670-1; EN 60670-23

SECGAO7 | CLASSIFICAGAO CAIXA DE CHAO
SECCION7 | CLASIFICACION CAJA DE SUELO
SECTION7 | CLASSIFICATION FLQOR BOX
SECTION7 | CLASSIFICATION BOITEDE SOL
SEKTION 7 | KLASSIFIZIERUNG BODENTANK
Natureza do material Isolante
Naturaleza del material Aislante
71 Nature of the material Insulating
Nature du matériel Isolant
Art des Materials Isolierend
722 - Embebida ou semiembebida em ocos ou divisdrias (tetos falsos,
paredes, pavimentos) ou em mobiliario
7.2.2 - Empotrada o semiempotrada en huecos o tabiques (falsos techos,
paredes, pavimentos) o en mobiliario
7.22 - Embedded or semi-embedded in cavities or partitions (false ceilings,
Tipo de Instalagio walls, floors) or in furniture
Tipo de instalacién 7.2.2 - Encastrée ou semi-encastrée dans des cavités ou des cloisons (faux
7.2 Type of installation plafonds, murs, planchers) ou dans du mobilier
Type d'installation 7.2.2 - Eingebaut oder teilweise eingebaut in Hohlraumen oder Trennwéanden
Art der Installation (abgehangte Decken, Wande, Boden) oder in Mébeln
7.221-Classe Ha
7.221-Clase Ha
7.221-Class Ha
7.221-Classe Ha
7.221-Klasse Ha
Tipo de entradas (saidas) Com entradas para tubos lisos ou ondulados
Tipo de entradas (salidas) Con entradas para tubos lisos u ondulados
73 Types of inlets (outlets) With inlets for plain or wavy pipes
Types d'entrées (sorties) Avec entrées pour tubes lisses ou ondulés
Art der Anschlisse (Ausgénge) Mit Anschlissen fir glatte oder gewellte Rohre
Meios de fixagdo de cabos ou tubos Sem fixagdo
Medios de fijacién de cables o tubos Sin fijacion
7.4 Means of fixing cables and pipes Without fixing
Moyens de fixation de cébles et tuyaux Sans fixation
Befestigungselemente fiir Kabel und Réhren Ohne Befestigung
Temperat PR ainstalaga
Temperatura méxima durante la instalacion
75 Maximum temperature during the installation 70°C
Température maximale pendant l'installation
Maximale Temperatur wahrend der Installation
Meios de fixagdo dos aparelhos as caixas Caixas concebidas para receber outros meios de fixagiao
Medios de fijacién de los aparatos a las cajas Cajas concebidas para recibir otros medios de fijacion
7.8 Means for fixing of the devices to the boxes Boxes designed to allow other means of fixing
Moyens de fixation des appareils aux boites Boites congues pour permettre d’autres moyens de fixation
Elemente zur Befestigung der Gerate an die Gehause Gehause die fir weitere Befestigungsmittel konzipiert sind
Tipo de tampa mével Invélucro com tampa mével removivel
Tipo de tapa mavil Revestimiento con tapa mévil removible
7.101 Type of movable cover Jacket with movable cover removable
Type de couvercle movible Enveloppe avec couvercle movible amovible
Art des beweglichen Deckels Gehause mit beweglichem, abnehmbarem Deckel
SECGAO7 | CLASSIFICAGAO CAIXA DE ENCASTRAR
SECCION7 | CLASIFICACION CAJAS DE EMPOTRAR
SECTION7 | CLASSIFICATION FLqSH MOUNTING B’OX
SECTION7 | CLASSIFICATION BOITES AENCASTRE
SEKTION 7 | KLASSIFIZIERUNG EINBAUDOSE
7.2.1- Embebida ou semiembebida em paredes, tetos ou pavimento
7.2.1- Empotrada o semiempotrada en paredes, techos o pavimentos
7.21- Embedded or semi-embedded in walls, ceilings or floors
7.21- Encastrée ou semi-encastrée dans des murs, plafonds ou planchers
Tipo de Instalagdo 7.21- Eingebaut oder teilweise eingebaut in Wanden, Decken oder Boden
Tipo de instalacion 7213 - Concebidas para instalagdo em betdo com uma temperatura
72 Type of installation maxima de +90 °C
Type d'installation 7.21.3 - Disehadas para instalacion en hormigdén con una temperatura
Art der Installation méxima de +90 °C
7.21.3 - Designed for installation in concrete with a maximum temperature
of +90°C
7.21.3 - Congues pour une installation dans le béton avec une température
maximale de +90 °C
Temperat axi | afasede hi to de betdo
Temperatura méxima durante la fase de vertido del hormigén
7.6 Maximum temperature during the concrete pouring phase 90°C

Température maximale pendant la phase de coulage du béton
Maximale Temperatur wahrend der Betonvergussphase
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ENSAIOS - NORMAS | ENSAYOS - NORMAS | TESTS - STANDARDS | ESSAIS - NORMES | TESTEN - NORMEN
EN 50085-1; EN 50085-2-2

SECGAO 10 | CLASSIFICAGAO CAIXA DE CHAO

SECCION 10| CLASIFICACION CAJA DE SUELO

SECTION 10 | CLASSIFICATION FLOOR BOX

SECTION 10 | CLASSIFICATION BOITE DE SOL

SEKTION 10| KLASSIFIZIERUNG BODENTANK
Ensaio de choque 4 resisténci anica parai lagdo e aplicaca

Ensayo de resistencia a choques mecénicos para la instalacion y la aplicacién

Impact test to mechanical resistance for installation and application

Essai de choc a la résistance mécanique pour installation et application
StoBprifung beziglich der mechanischen Widerstandsfahigkeit bei Installation und
Anwendung

10.3.2 2J

EN 50102
Ensaio de IK
Ensayo IK
IK Test
Essai IK
IK-Prifung

10.3.2 K08

IEC 60884-1- NP 1260

Fixagdo de Aparelhagem de Baixa Tenséo - Ensaio de Resisténcia a Extracéao

Fijacién de Aparellaje de Baja Tensidn - Ensayo de Resistencia a la Extraccion

10.5.1 Fixation of Low Voltage Devices - Test of Resistance to Extraction

Fixation de Apareillage de Basse Tension - Extraction Test de Résistance

Befestigung der Apparatur mit Niederspannung - Priifung der Widerstandsfahigkeit beim
Ausziehen

Forga de Extragdo Declarada: 90 N
Fuerza de Extraccion Declarada: 90 N
Declared Extraction Force: 90 N
Force d’Extraction Déclarée: 90 N
Deklarierte Ziehkraft: 90 N
1,5x90=135N

Resisténcia a carga vertical aplicada através de uma superficie de pequena drea
Resistencia a la carga vertical aplicada a través de un area de superficie pequefia
10.5.103 Resistance to the vertical load applied within a small surface area 750N
Résistance 4 la charge verticale appliquée dans une superficie de petite surface
Widerstandsfahigkeit bei vertikaler Belastung durch eine kleine Kontaktflache

Resisténcia a carga vertical aplicada através de uma superficie de grande érea
Resistencia a la carga vertical aplicada a través de una gran area de superficie
10.5.104 Resistance to the vertical load applied within a large surface area 3000N
Résistance a la charge verticale appliquée dans une superficie de grande surface
Widerstandsfahigkeit bei vertikaler Belastung durch eine groRe Kontaktflache

A EFAPEL reserva o direito de modificar este documento ou os produtos nele contidos sem aviso prévio. Em caso de duvida, contacte
a EFAPEL.

EFAPEL se reserva el derecho de modificar este documento o de los productos contenidos en él sin previo aviso. En caso de dudas, por favor
pongase en contacto con EFAPEL.

EFAPEL reserves the right to modify this document or the products contained in it without notice. If in doubt please contact EFAPEL.
EFAPEL se réserve le droit de modifier ce document ou les produits ci-inclus sans préavis. En cas de doute, veuillez contacter EFAPEL.

EFAPEL behalt sich das Recht vor, das vorliegende Dokument oder die in ihm enthaltenen Produkte ohne Vorwarnung zu @andern. Bei Fragen,
kontaktieren Sie bitte EFAPEL.
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